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Acérddo do Tribunal de Justica nos processos apensos C-608/22 e C-609/22 | Bundesamt fur
Fremdenwesen und Asyl e 0. (Mulheres afegas)

As medidas discriminatdrias adotadas pelo regime dos Talibas em relagao
as mulheres constituem atos de perseguicao

Quando aprecia individualmente um pedido de asilo apresentado por uma mulher de nacionalidade afegd,
um Estado-Membro pode tomar em consideragéio unicamente o sexo e a nacionalidade desta ultima

Duas mulheres de nacionalidade afega contestam no Supremo Tribunal Administrativo da Austria a recusa, por
parte das autoridades austriacas, de Ihes reconhecer o estatuto de refugiado. Alegam que a situacdo das mulheres
sob o novo regime dos Talibas no Afeganistdo justifica, por si sé, a concessao desse estatuto.

Segundo o tribunal austriaco, o regresso ao poder deste regime tem consequéncias graves nos direitos
fundamentais das mulheres. Foram implementadas um grande nimero de medidas discriminatérias que
consistem, por exemplo, em priva-las de qualquer protecdo juridica contra a violéncia baseada no género, contra a
violéncia doméstica e contra o casamento forcado, em obriga-las a cobrir integralmente o corpo e a face, em
restringir-lhes o acesso aos cuidados de salde, em restringir-lhes a liberdade de se deslocarem, em proibi-las de
exercerem uma atividade profissional ou em restringir o exercicio de uma atividade profissional, bem como em
restringir o acesso a educacao e em exclui-las da vida politica.

O tribunal austriaco considera que as mulheres de nacionalidade afega pertencem a «um grupo social especifico»
na acecdo da Diretiva 2011/95 . Estas mulheres podem estar expostas no Afeganistdo a atos de perseguicdo em
razao do seu sexo. Por conseguinte, este tribunal nacional pergunta ao Tribunal de Justica, por um lado, se as
medidas discriminatdrias anteriormente descritas, consideradas no seu conjunto, podem ser qualificadas de
atos de perseguicdo que podem justificar o reconhecimento do estatuto de refugiado. Pergunta, por outro lado, se
a autoridade nacional competente, no ambito da aprecia¢do individual do pedido de asilo de uma mulher de
nacionalidade afegd, esta obrigada a tomar em consideracdo outros elementos para além da nacionalidade e do
sexo desta ultima.

Em primeiro lugar, o Tribunal de Justica responde que algumas das medidas em questdo devem, por si so, ser
qualificadas de «atos de perseguicdo», uma vez que constituem uma violacdo grave de um direito fundamental. E o
caso do casamento forcado, que é equiparavel a uma forma de escravatura, e da falta de prote¢do contra a
violéncia baseada no sexo e a violéncia doméstica, que constituem formas de tratamentos desumanos e
degradantes.

Admitindo que as outras medidas, consideradas isoladamente, ndo constituem uma violacdo suficientemente grave
de um direito fundamental para poderem ser qualificadas de atos de perseguicdo, o Tribunal de Justica entende
que, consideradas no seu conjunto, essas medidas consubstanciam semelhantes atos. Devido ao seu efeito
cumulativo e a sua aplicacdo deliberada e sistematica, negam, de forma flagrante, os direitos fundamentais ligados
a dignidade humana.
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Em segundo lugar, no que diz respeito ao exame individual do pedido de asilo de uma mulher de nacionalidade
afegd, o Tribunal de Justica toma em consideracdo a situagao das mulheres no atual regime dos Talibas, tal como
exposta, nomeadamente, nos relatérios da Agéncia da Unido Europeia para o Asilo (AUEA) e do Alto Comissariado
das Nag¢8es Unidas para os Refugiados (ACNUR). O Tribunal de Justica declara que as autoridades competentes
dos Estados-Membros podem considerar que ndo é necessario demonstrar que a requerente corre efetiva e
especificamente o risco de ser alvo de atos de perseguicdo em caso de regresso ao seu pais de origem. A
mera tomada em consideracdo da sua nacionalidade e do seu sexo é suficiente.

NOTA: O reenvio prejudicial permite que os 6rgaos jurisdicionais dos Estados-Membros, no ambito de um litigio
que lhes tenha sido submetido, interroguem o Tribunal de Justica sobre a interpretacdo do Direito da Unido ou
sobre a validade de um ato da Unido. O Tribunal de Justica ndo decide o litigio nacional. Cabe ao érgao jurisdicional
nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta decisdo vincula, do mesmo

modo, os outros 6rgaos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um problema semelhante.

Documento ndo oficial, para uso exclusivo dos 6rgaos de informacdo, que ndo vincula o Tribunal de Justica.
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"Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, que estabelece normas relativas as condi¢des a preencher
pelos nacionais de paises terceiros ou por apatridas para poderem beneficiar de prote¢do internacional, a um estatuto uniforme para refugiados ou
pessoas elegiveis para protecdo subsididria e ao contetido da prote¢do concedida.
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